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poralidad en Henri Michaux. Se-
villa, ediciones Alfar, 1992. 198

pags.

El libro de Marta Segarra Mon-
taner, Una topografia del ser: espa-
cio y temporalidad en Henri
Michaux, nos acerca a uno de los
grandes poetas de lengua francesa del
siglo XX. A pesar de la peculiariedad
de su abundante obra poética y pict6-
rica, Michaux es un autor bien cono-
cido en Francia, pais en el que discu-
rre gran parte de su larga vida. En
Espaiia en cambio poco se sabe de su
obra y las raras alusiones a su poesia
proceden casi todas de Sudamérica
en donde autores como Octavio Paz o
Jorge Luis Borges mencionan a Mi-
chaux y favorecen, aunque escasa-
mente, la difusién de su obra. Ante
tales circunstancias debemos agrade-
cer a la profesora Segarra Montaner
el haber roto el silencio que pesaba
sobre una obra cuya riqueza nos re-
vela a lo largo de 185 péaginas en las
que selecciona numerosas citas del
poeta Henri Michaux: a la labor des-
criptiva e interpretativa une una acer-
tada labor antolégica.

Lautréamont, el Surrealismo,
Paul Valéry o algunos misticos como
Ruysbroeck y Hello constituyen el
telén de fondo de este poeta tan reti-
cente a cualquier tipo de afiliacién.
Resulta innegable, sin embargo, la
preocupacién compartida por muchos

poetas del siglo por el lenguaje, la
palabra como instrumento del saber,
del conocer. Como Yves Bonnefoy,
Ponge, Saint John Perse, du Bou-
chet... Michaux se enfrenta al lengua-
je poético como «l’acte et le lieu de
la poésie», en su alcance ontolégico.
La topologia del ser es una topologia
metafisica y es este paso de la ima-
gen a la idea, de la imagen como
«procedimiento de anclaje» que Mar-
ta Segarra intenta describir y desci-
frar, partiendo de la configuracién de
los espacios y de la temporalidad.

El apoyo metodolégico elegido
es el de al mitocritica, muy especial-
mente Las estructuras antropoldgicas
del imaginario de Gilbert Durand, del
cual la autora es fiel seguidora. El
propésito inicial es el de integrar el
imaginario michaudiano en una mis-
ma construccién tematica unitaria y
universal. Claudio Guillén, entusiasta
autor del prélogo a dicho estudio, nos
invita a mantener cierta reserva ante
la tentacién de acatar d6cilmente un
conjunto totalizador de 6rdenes tema-
ticos. Como bien dice el profesor
Guillén, la interpretacién antropol6gi-
ca y la creacion literaria son actitudes
radicalmente dispares.

La progresion del estudio no des-
miente la opinién de Guillén ya que
Marta Segarra es la primera en subra-
yar el alcance existencial del discurso
michaudiano. Escribir para Michaux
implica un recorrerse a si mismo para
penetrar en un «espacio interior»
(I’espace du dedans) y para conocer
y/o exorcizar el yo miltiple y ambiva-
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lente, este «je est un autre» del que
hablaba Rimbaud y al que Michaux
incansablemente vuelve en su poesia:
«Il n’est pas un moi. Il n’est pas dix
moi. Il n’est pas de moi. Moi n’est
qu’une position d’équilibre». Este exi-
lio interior descalifica cualquier inten-
to de fijacion en el espacio o en el
tiempo de un cosmos ordenado. Escri-
bir se convierte en un proceso de alie-
nacién ya que el lenguaje —incluso el
poético— es inadecuado para transcri-
bir la infinidad del ser. En este aspec-
to coincide plenamente con el sentir
de su época, con esa funesta «fascina-
ci6n» de la literatura de nuestro siglo
por el lenguaje como fenémeno exis-
tencial al que alude Foucauit.

Esta conciencia de los margenes
del lenguaje le induce a cultivar otros
lenguajes como la misica y la pintu-
ra, aspectos a los que alude Marta Se-
garra y que nos sugieren numerosos
posibles trabajos relacionados con es-
ta obra polifacética.

Marta Segarra con este estudio
nos invita esencialmente a leer poe-
sfa, a entrar en poesia y a conocer la
obra de un gran poeta de lengua fran-
cesa, y se lo agradecemos.

BRIGITTE LEGUEN

SENIFF, DENNIS P. Antologia de la Li-
teratura Hispdnica. Gredos, Ma-
drid, 1992,

Empezaré pronuncidndome fa-
vorablemente por todo trabajo que,
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como el que me ocupa, se presenta
como medio de conocimiento pano-
ramico, y sobre todo si es de la Edad
Media, tan necesitada de la atencidn
editorial.

Y continuaré recordando los
riesgos que tal labor entrafia, a los
que el propio antologista se sabia sin
duda expuesto, riesgos que se resu-
men en definitiva en lo siguiente: que
no todo el mundo va a compartir sus
criterios de seleccién, como yo mis-
mo le reprocharé, ni aunque su obra
fuese perfecta.

Que ésta lo sea no me atreveria
yo a afirmarlo con rotundidad. Pero
es indudable que tiene suficientes as-
pectos como para poder ser conside-
rara como aceptable, como lo de-
muestran los siguientes detalles.

El primero de ellos es su presen-
tacién. Independientemente de la
agrupacién de los textos por su perte-
nencia a un siglo y, dentro de €I, a un
género, cosa que es absolutamente
necesaria, cada uno de aquéllos viene
presentado por una breve noticia en
la que se incluyen la fecha de compo-
sicién (con las reservas que el asunto
exige, y entendiéndose que se trata
de 1a que propone el editor del texto
que se antologiza), la localizacién del
manuscrito (siglas, biblioteca) y la
mencién de la edicién de la que se ha
tomado el texto que se presenta. Es
decir que se dan todos los datos exi-
gibles en un tipo de trabajo como és-
te. Pero, desde luego, no creo haber
leido que se exponga por qué razén
se ha elegido una u otra edicién, por



